H)Husqvarna

Istruzioni per PPuso

Prima di usare la macchina, leggere per intero le istruzioni per I'uso
e accertarsi di averne compreso il contenuto.

Instrucoes para o uso Husqvarna

Leia as instrugdes para o uso com toda a atengdo e compreenda o
seu contelido antes de fazer uso da maquina.

Gebruiksaanwijzing DC 5500

Neem de gebruiksaanwijzing grondig door en gebruik de machine
niet voor u alles duidelijk heeft begrepen.

Odnyicg xpRocwg IT PT NL GR

AwaBaoTte pooekTIKA TIG OdnYieg XpNOEWS Kal KATAVONOTE
TO TIEPLEXOUEVO TIPLV XPNOLUOTIO|OETE TO HUNXAvNUa.
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Chave dos simbolos

Chave dos simbolos

Os simbolos abaixo sao utilizados na maquina e neste
Manual do Operador. E importante que o utilizador
compreenda o significado dos mesmos para trabalhar
com a maquina em seguranga.
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Leia cuidadosamente o manual do
operador e certifique-se de que com-
preende as instrugdes antes de utilizar
a maquina.

AVISO! Forma-se poeira ao rectificar,

0 que pode provocar ferimentos, se for
inalada. Use uma mascara de prote-
cgao respiratéria aprovada. Providencie
sempre uma boa ventilagao.

Use sempre:

» Capacete de protecgéo aprovado

* Protecgao auditiva aprovada

+ Oculos de protecgdo ou uma viseira.

» Forma-se poeira ao rectificar, o que
pode provocar ferimentos, se for
inalada. Use uma mascara contra
poeiras.

Use sempre botas resistentes anti-der-
rapantes com biqueiras de ago.

Use sempre luvas de protecgéo apro-
vadas.

7

AR

A inspeccao e/ou manutencao deve ser
sempre realizada com o motor desliga-
do e com a ficha retirada da tomada.

Inspecgao visual.

E necessaria uma limpeza regular.

Este produto esta em conformidade
com as directivas da CE aplicaveis.



Instrucdes de Seguranca

Instrucdes de Seguranca

AVISO

A maquina nunca podera ser colocada em
funcionamento sem que se cumpram as
instrucbes de segurancga. Se o utilizador
nao cumprir estas instrugdes, a Husqvar-

na Construction Products Sweden AB ou

0s seus representantes estdo isentos de
qualquer responsabilidade tanto directa
como indirectamente. Leia estas instrugdes
de funcionamento e certifique-se de que
compreende o conteudo antes de comecgar a
utilizar a maquina. Se, apos a leitura destas
instru¢cdes de seguranga, ainda tiver duvidas
quanto aos riscos de seguranca implicados,
nao deve utilizar a maquina, e deve con-
tactar o seu concessionario para obter mais
informacgdes.

* Leia cuidadosamente o manual do operador.

» S0 pessoal qualificado deve ser autorizado a utili-
zar a maquina.

* Nunca utilize a maquina se estiver com alguma
falha. Realize as inspecgdes € as instrugdes de
manutengdo e de assisténcia técnica descritas ne-
ste manual. Todas as reparagdes ndo abrangidas
neste manual tém de ser realizadas por um repara-
dor designado pelo fabricante ou pelo distribuidor.

+ Use sempre equipamento de seguranga pessoal,
tal como botas resistentes anti-derrapantes, prote-
ccao auditiva, mascara contra poeiras e protecgao
ocular.

* A maquina nao deve ser utilizada em areas onde
exista a possibilidade de incéndios ou explosdes.

* A maquina nado deve ser colocada em funciona-
mento sem o saco colector de poeiras colocado.

* Nunca utilize a maquina se estiver cansado, se
tiver bebido alcool, ou se estiver a tomar remédios
que possam afectar a sua visdo, o seu discerni-
mento ou a sua coordenagao.

* Nunca utilize uma maquina que tenha sido alterada
de qualquer forma em relagéo as especificagdes de
origem.

* Tenha cuidado com os choques eléctricos. Evite o
contacto fisico com condutores de para-raios/metal
no chéo.

* Nunca arraste a maquina pelo cabo e nunca retire
a ficha puxando pelo cabo. Mantenha todos os ca-
bos e cabos de extenséo afastados de agua, dleo e
pontas afiadas.

« Certifique-se de que o cabo nao fica entalado em
portas, vedagdes ou similares.

» Verifique se o cabo e o cabo de extensao estédo
intactos e em bom estado. Nunca utilize a maquina
se o cabo estiver danificado, entregue-a a uma ofi-
cina de reparacdes autorizada para ser reparada.

* N3&o utilize um cabo de extensio enrolado.

* A maquina deve ser ligada a uma tomada com
ligacao a terra.

» Verifique se a tensao da corrente coincide com a
indicada na placa de caracteristicas da maquina.

* Assegure-se de que o cabo se encontra atras de
si quando comegar a utilizar a maquina para que o
cabo néo fique danificado.

Nunca deve tentar a elevagdo de maquinas sem
meios mecanicos, tais como um guincho ou empi-
lhador.

AVISO!

A sobre-exposi¢ao a vibracao pode levar a
danos de circulagao ou danos no sistema
nervoso em pessoas que tenham ma circu-
lagdo. Contacte o seu médico se sentir sin-
tomas de sobre-exposi¢ao a vibragao. Estes
sintomas incluem dorméncia, perda do sen-
tido do tacto, formigueiro, prurido, dor, perda
de forca, alteracdes na cor e no estado da
pele. Estes sintomas aparecem normalmente
nos dedos, na cabega ou nos pulsos.
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Introducao

Introducao

A unidade de aspiragao/extrac¢ao de poeiras Husqvar-
na DC 5500 foi concebida para sucgédo humida ou
seca de poeiras de cimento e de lama liquida.

Este manual refere-se a unidade de aspiragao/colector
de poeiras Husqvarna DC 5500. E extremamente
importante que todos os utilizadores estejam fami-
liarizados com o conteudo deste manual antes de
comecgarem a trabalhar com qualquer uma das maqui-
nas. O facto de nao o fazerem pode resultar em danos
nas maquinas ou na exposig¢ao do operador a perigos
desnecessarios.

A IMPORTANTE!

S6 devera utilizar a maquina o pessoal que
tenha recebido a formagao necessaria, tanto
pratica como tedrica, relativamente a sua
utilizagéo.

Transporte

Durante o transporte, é importante assegurar que a
unidade esteja sempre adequadamente fixa. A maqui-
na deve ser transportada com cobertura sempre que
possivel, nao exposta a elementos naturais — em
particular chuva e neve. Apesar de ser resistente a
agua, devem fazer-se todos os esforgos para proteger
a unidade de danos provocados por agua.

Recomenda-se que a maquina seja transportada na
vertical sempre que possivel, especialmente quando
transportada sem cobertura.

Recomenda-se vivamente a colocagao de um saco co-
lector de poeiras na maquina, quer esteja em utilizagédo
ou durante o transporte.

Armazenamento

A maquina deve ser sempre guardada num local seco
e quente quando nao estiver a ser utilizada para evitar
a condensagao no interior.
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O que é o qué

O que é o qué

1. Trinco articulado pequeno

2. Mangueira de ligagéo ao filtro
3. Trinco articulado grande

4. Alojamento do filtro auxiliar

5. Caixa de controlo

6. Bomba de vacuo

7. Roda traseira

10.

11.

13.

14.

8. Estrutura

9. Trinco articulado pequeno

10. Alojamento do filtro principal

11. Encaixe da ligagado da mangueira
12. Colector cone

13. Power point auxiliar

14. Rodinha
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O que é o qué

Diagrama 1 Diagrama 2

3 4
Diagrama 1 Diagrama 2
1. Acoplamento da mangueira de ligagao ao filtro 1. Interruptor Off/On (desligar/ligar)
2. Alojamento do filtro auxiliar 2. Interruptor Forward/Reverse (para a frente/para
3. Filtro auxiliar tras)

4. Porta do alojamento do filtro auxiliar
5. Power point auxiliar

6. Trinco articulado pequeno

7. Caixa de controlo
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O que é o qué

Diagrama 3

Diagrama 3

1. Peca de fixacao principal

2. Saco do filtro principal

3. Vedante do filtro principal. Pega exterior (kit)
4. Vedante do filtro principal. Peca interior (kit)
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O que é o qué

Diagrama 4

Caixa de controlo
O sistema de controlo consiste em dois interruptores:

1. Interruptor para Ligar/Desligar.
Desliga a maquina na posigdo OFF e liga-a na posi¢ao
ON.

2. Interruptor Fwd/Rev (Para a frente/Para tras).
Muda a direccéo da bomba de vacuo. Por vezes, sera
necessario inverter a direcgao da bomba de vacuo
consoante a ordem de fase da alimentagao eléctrica.
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IMPORTANTE!

NUNCA se devera mudar a direcgao enquan-
to a maquina estiver na posi¢cao ON (ligada)
(é por este motivo que existe um bloqueio no
interruptor FWD/REV). Se for necessario mu-
dar a direcgao, coloque a maquina novamen-
te na posicdo OFF (DESLIGADA), aguarde

1 minuto, mude a direcgéo e depois ligue
novamente. Quando tiver mudado a definicdo
da direcgéo, retire a chave do interruptor
FWD/REV antes de ligar novamente.

Mudar de direcgdo com a maquina em fun-
cionamento causara falha do motor.



Funcionamento (utilizacao a seco)

Funcionamento
(utilizacao a seco)

Preparagao
1. Posicione a aspiragao na area de trabalho.

2. Assegure-se de que o0 saco de plastico esta ligado
ao cone colector.

3. Ligue a aspiragao a alimentagao eléctrica e ligue a
alimentagao eléctrica.

IMPORTANTE!
A Assegure-se de que a aspiragao esta colo-

cada na posicao Off antes de ligar a alimen-
tacao eléctrica.

4. Desligue a Mangueira de Ligacao do Filtro da parte
superior do Alojamento do Filtro Secundario.

5. Coloque a maquina a posi¢gao On durante 2 se-
gundos e coloque o Acoplamento da Mangueira de
Ligacao do Filtro. Sinta com a méo se a maquina
esta a aspirar ou a soprar.

6. Se a maquina estiver a soprar, aguarde 1 minuto
(para que o motor pare de rodar completamente) e
coloque a maquina na outra direcgao utilizando o
interruptor FWD/REV.

i IMPORTANTE!
Retire sempre a chave do interruptor FWD/

REV. Isto bloqueara o interruptor e impos-
sibilitara a mudanca de direcgao do motor
quando a maquina estiver a funcionar.

7. Quando a direcgao da maquina estiver definida
correctamente, esta esta pronta para utilizagdo com
a maquina rectificadora.

Limpeza dos filtros principais.

e

Apds cada 10-20 minutos de funcionamento, os filtros
principais precisarao de ser limpos devido a acumu-
lagédo de poeiras no interior dos sacos dos filtros. A
forma mais facil e eficaz de limpar a acumulagao de
poeira no saco do filtro é a seguinte:

1. Coloque a maquina na posic¢ao off (desligada).

2. Utilizando um martelo/macgo de borracha grande,
bata na superficie superior do alojamento do filtro
principal 10 vezes. Durante esta operagéo notara
que toda a poeira do interior da unidade caira no
saco plastico ligado ao cone colector.

Mudancga dos sacos de poeiras.

Quando o saco de poeiras tiver recolhido cerca de
20kg de poeiras, para evitar perigos de elevagao
causados pelo enchimento excessivo dos sacos de
poeiras, este deve ser mudado.

1. Retire as poeiras dos filtros principais conforme
descrito anteriormente e agite o saco de modo que
as poeiras assentem no fundo do saco.

2. Volte a colocar a maquina na posigédo ON (ligada)
(reparara que o ar é aspirado do saco de plastico).

3. Retire 0 saco que se encontra abaixo do cone
colector utilizando uma bragadeira para cabos ou
outra bracadeira para sacos.

4. Liberte a fita elastica e retire o saco vedado.

IMPORTANTE!
A Tenha muito cuidado ao libertar ou ao voltar

a colocar a fita elastica.

5. Utilizando a fita elastica, coloque um saco vazio
novo (reparara que o ar é aspirado do saco de pla-
stico).

6. A maquina esta agora novamente pronta a ser utili-
zada para recolha de poeiras.

IMPORTANTE!
& E importante manter a aspiracdo a funcionar

durante o processo de mudanga do saco.
Isto mantera a valvula do cone colector
fechada assegurando que ndo caiam quai-
squer poeiras para fora do cone colector
durante a mudanga do saco.

Este método reduzira muito a exposigao do
operador a particulas finas de poeira quando
utilizar o equipamento. Aconselhamos viva-
mente que todos os operadores usem uma
mascara/um respirador contra poeiras ao
mudarem sacos de poeiras ou ao realizarem
manutengdo na maquina.
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Funcionamento (utilizacao em humido)

Funcionamento
(utilizacao em humido)

A Husqvarna DC 5500 também pode ser utilizada para
a recolha de materiais molhados, tais como lama for-
mada no processo de rectificacdo humida.

Para utilizar a maquina para recolha humida, basta
retirar os Sacos dos Filtros Principais da unidade.

1. Desligue a Mangueira de Ligagao do Filtro.
2. Liberte o Trinco Articulado Grande.

3. Coloque o Alojamento do Filtro Principal na posi¢ao
de avanco.

4. Liberte os 2 Trincos Articulados Grandes.

5. Levante os Filtros Principais dentro do Alojamento
do Filtro Principal.

IMPORTANTE!
A Recomenda-se vivamente que todos os

operadores usem uma mascara/respirador
contra poeiras ao retirarem os sacos dos
filtros principais da maquina.
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Resolucao de Problemas

Resolucao de Problemas

Mesmo que o fabricante tenha tomado todas as medi-
das para assegurar um funcionamento seguro e suave
da maquina, por vezes podem ocorrer problemas.

Podem ocorrer os seguintes problemas:

1. A maquina nao funciona.

Assegure-se de que a alimentagao eléctrica da
magquina estd ligada. Se mesmo assim a maquina
nao funcionar, retire a tampa da caixa de controlo

e teste para ver se existe alimentagéo eléctrica na
parte superior do contactor do lado esquerdo. Se
nao houver corrente eléctrica nos contactores, teste
a corrente eléctrica na alimentacao eléctrica. Se
nao houver problema com a alimentagao eléctrica
mas nao houver corrente eléctrica nos contactores
da caixa de controlo, verifique as ligagdes dentro do
power point auxiliar. Estas verificagbes s6 podem
ser efectuadas por um electricista licenciado

2. A maquina emite um zumbido quando colocada
em ON (ligada).
Isto indica que existem apenas duas fases de
alimentagao eléctrica no motor. Desligue imediata-
mente a maquina para evitar queimar o motor. Pega
a um electricista que inspeccione a maquina para
determinar a causa da fase em falta. Se as trés fa-
ses nao tiverem problemas ha uma grande probabi-
lidade de o motor estar avariado.

3. A maquina so6 funcionara numa direcg¢ao.

Isto indica um problema com 0 mecanismo do inter-
ruptor FWD/REV ou com um dos contactores. Pega
a um electricista que teste a maquina.

4. A maquina funciona mas nao existe alimentagao
no power point auxiliar.

Verifique as ligagdes dentro do power point auxiliar.

5. A maquina nao tem muita aspiragao.

(A) Inspeccione o alojamento do filtro interior secun-
dario e certifique-se de que os filtros secundarios
nao estejam obstruidos com pé. Se estiverem blo-
queados com po, retire os filtros e limpe-os, sacu-
dindo-os ou utilizando ar comprimido.

i IMPORTANTE!
Sempre que realizar actividades de limpeza

do filtro devera utilizar um respirador.

Se houver grandes quantidades de p6 no aloja
mento do filtro, isto indica um problema com os
filtros principais. Geralmente, isto significa que exis
te um buraco num ou mais filtros principais, ou que
um dos filtros principais ficou solto.

Verifique se existem buracos pequenos ou perfu-
ragdes nos filtros principais. E possivel reparar/re-
mendar orificios pequenos utilizando vedante de
silicone.

(B) Certifique-se de que a aba no fundo do cone
colector esta a fechar correctamente, criando estan-
quicidade.

Se a aba nao estiver a funcionar correctamente, a
maquina tendera a aspirar o saco de poeiras quan-
do for ligada.

6. A maquina esta a soprar poeiras para fora do
escape.

(A) Geralmente isto significa que os filtros secun-
darios nao estio instalados correctamente e que
passa poeira pelos mesmos.

Certifique-se de que os vedantes nos filtros secun-
darios no lado oposto a porta do alojamento do filtro
secundario estao a criar uma vedacao adequada.
Pode verificar isto observando o acoplamento da
mangueira de ligagéo do filtro.

(B) Poderé ser necessario substituir os filtros secun-
darios.
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Manutencao

Manutencao

Devem seguir-se os seguintes passos de manutencao
para maximizar o desempenho ideal e a fiabilidade da
maquina:

20 <@ |

Inspeccao Diaria dos Micro-Filtros:

Recomenda-se vivamente que os operadores verifi-
quem diariamente os niveis de poeiras no interior do
alojamento do filtro. Isto indicara a eficacia dos filtros
principais. Se existir acumulagao de poeiras no interior
do filtro secundario, € mais do que provavel que se
deve a um dos seguintes motivos:

1. Apareceram pequenos orificios ou perfuragdes nos
filtros principais.

2. Existe um problema com um vedante no conjunto
do alojamento do filtro principal. Se na inspecgao se
detectar que existe acumulagéo de p6 no interior do
alojamento do filtro secundario recomenda-se retirar
os filtros principais e verificar se existem orificios
ou perfuragdes. Geralmente, os orificios pequenos
comegarao a aparecer em volta da costura do filtro.
Se detectar orificios pequenos, limpe a area em
volta do orificio com ar comprimido ou aspire. De-
pois de limpar a area, o orificio pode ser reparado
com vedante de silicone. Se nao detectar orificios
pequenos ou perfuragdes, inspeccione os vedantes
de borracha no conjunto do alojamento do filtro prin-
cipal e certifique-se de que estejam todos intactos.

Em termos gerais, com uma utilizagao consistente,
os filtros principais deverao ser substituidos aproxi-
madamente de 6 em 6 meses. Deste modo man-
ter-se-a80 bons niveis de aspiragado e reduzir-se-a a
incidéncia de aparecimento de orificios nos filtros.

O filtro auxiliar devera ser mudado de 12 em 12 me-
ses. Fabricados num material filtrante de poliéster,
os filtros auxiliares podem ser lavados com agua.
Assegure-se de que estdo totalmente secos antes
de os voltar a instalar.

Quando voltar a instalar o filtro auxiliar, assegure-se
de que os vedantes estao firmemente pressionados
contra a parede do alojamento do filtro secundario.
Pode aceder-se a este contacto olhando através do
acoplamento da mangueira de ligagao do filtro.
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Dados Técnicos

Certificado CE de conformidade

(Valido unicamente na Europa)

Husqvarna Construction Products, SE-433 81 Gdteborg, Suécia, telefone: +46-31-949000, declaramos ser de nossa
inteira responsabilidade que os produtos Husgvarna DC5500 a que se refere esta declarado, com numeros de série
do ano de 2007 e seguintes (o0 ano é claramente identificado na etiqueta de tipo, seguido de um nimero de série)
estao conforme os requisitos dai DIRECTRIZ DO CONSELHO:

- de 22 de Junho de 1998 "referente a maquinas” 98/37/CE, anexo lIA.

- de 3 de Maio de 1989 “referente a compatibilidade electromagnética” 89/336/CEE, e seus apéndices validos actual-
mente.

- de 12 de Dezembro de 2006 “referente a equipamento eléctrico” 2006/95/EG.

Foram respeitadas as normas seguintes: EN 55014-1, EN55014-2, EN61000-3-2, EN61000-3-3.

Da maquina é idéntico ao exemplar que foi objecto dos procedimentos de controlo de conformidade CEE.
Goteborg, 16 de Julho de 2007

G

[ -
Tim Van Der Veen, Chefe de Desenvolvimento
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H)Husgvarna
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